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MockoBckMit TocynapcTBeHHbIM yHUBepcuTeT M. M. B. JlomoHoCOBa
Jlenunckue eoput, 1, cmp. 51, Mockea, Poccus, 119991

H3zydeHue coBpeMeHHOTO MOP(MOJIOrMIeCcKOro 00ImKa KaTeropruy Mpeaaora akTyaabHo IJIsl TpaM-
MaTUYECKUX U JIEKCUKOTpaUISCKUX OIMMMCAHNIA pyCCKOTO sI3bIKa, a TAKKe JIJIs IIPUKJIATHBIX JHC-
LIUTIJIMH, CBSI3aHHBIX C TIPENoAaBaHUeM PYCCKOTO SI3bIKa Y aBTOMAaTU4eCKUM repeBogom. Llenu cra-
ThU: COIIOCTaBJICHNE OIyOJIMKOBAaHHBIX B ITOCJIETHUE AECATUICTHS JIEKCUKOrpaduIecKnx pador,
MMOCBSIILIEHHBIX MPEIJIOraM; BhISIBJICHNE OCHOBHBIX ITPO0JIeM, BCTAIOIIUX Mepe] UCCIeq0BATEISIMU
JTAaHHOM YaCTW Pedy CETOIHS, ¥ IIOMCK ITyTell UX pellIeHUsI.

Marepuanom i CpaBHEHMS IOCITYKUJIA PEEeCTPhI TIPEAJIOrOB, BhIICJICHHBIC B IISITH CIOBapSIX U
ceUabHBIX U3IaHUsIX, olyomKoBaHHEIX B XXI B. B pe3ynbraTe comocTaBUTEIBHOTO aHAIM3a
JTAHHBIX Pa0OT OBUIH BBISIBIICHBI TP OCHOBHbIE ITPOOJIEMBI, CTOSIILIKE TIepe] UCCIIeTI0BATEISIMU TIPe/I-
JIOTOB B HACTOSIIIIEE BPEMSI: «PaCIIBIBUATOCTh» 00beMa IMMOHSITHS MPEJJIoT; CYObeKTUBHOCTh OTHECE -
HUS A3BIKOBBIX AUHUII K MPEIIOraM; «pa3MbITOCTh» TPAHUILI MEXIY MPeAJIOraMu U HapeursIMU.

B craTtbe mpenioXeHs! caeayIomue MyTH pelieHnsT YKa3aHHBIX IIPo0JieM:

1) moMucK 0O bEKTUBHBIX KPUTEPUEB OTHECEHMS I3bIKOBBIX ¢AMHMUIL K TIPEIIOTaM;

2) UCTOJIb30BaHUE «OCTOPOXKHBIX» TEPMUHOB TP HOMUHALIMU JTaHHBIX eUHUIL,

3) mpeacTaBlieHUe KaTeropuu mpeuiora B Buae QYHKIMOHAIbHO-TPaMMAaTUUECKOTO TOJIS.

KimoueBble ci10Ba: TIpeIor, peaaoKHas eMTMHULIA, QYHKIIMOHAIBHO-TpaMMaTHIeCcKoe ToJie eI -
Jiora, rpaMMaTUKanu3aius, SKBUBAJIEHT CJI0Ba

BBEOEHUE

[Ipeaitor Kak 4acTh peur, HAYMHAS C CePEeIUHbI IIPOIILIOTO BeKa, IBISETCS 00bEKTOM
mpucTajpbHoro BHuMaHus pycucroB. Eme B 1947 . B.B. Bunorpanos [1. C. 533] ot-
MeyaJl, YTO «KaTeTOPHsI IPEIJIOrOB B PYCCKOM SI3bIKE OBICTPO PACTET 3a CYET INIABHBIM
00pa3oM HapeuMii, UMEH CYIIIECTBUTEIbHBIX U A€CIIPUYACTHUA...». Y meficTBUTENbHO,
cerogHs, crycts 70 JeT, uccaenoBareay BKIIOYAIOT B YMCIIO MPEIOroB Bee 0oibliiee
konudecTBo envHuL. Eciu B «Pycckoii rpammatuke-80» (PI'-80) [2] mepeuuncieno 210
npemiioros, To B kKuurax M.I. JlemueBa [3; 4] ux okoso 600. Koneuno, momo6HoOe yBe-
JIMYEHUE MOXKHO OBLUIO OBl 00BSICHUTH MOSIBJICHUEM HOBBIX ITPEIOrOB, MpeAcKa3aHHbIM
B.B. BuHorpamoBbsIM, 0JJHAKO CUTYaLMs TIPEICTABIIsIETCS 00Jiee CIOXKHOIM.

CormnocraBieHre PeecTPOB MPEAIOTOB, BBIISISIEMbIX B pa3IMYHbBIX JUHTBUCTUYECKUX
U3JaHUSIX, JeMOHCTPUPYET 3HAUYNTEIbHEIC HeCOBITaneHUs. Tak, LeJbIi psif JIeKCEM
¢UKcHpyeTCs KaK MPeJIOTH TOJHKO B HEKOTOPEIX paborax. HampuMep, 6e3 sedoma
[4—6], 6e3 paspewenus [6; 7], 6e3 yuepba oas [4; 8], 6e3 conposoxcdenus [2; 8], 6 uno-
cmacu |2; 4; 8], 60 8ped | 7; 8], 6 okpyacenuu [6; 7], 6 onope na [4; 7] u mHorue ap. [pex-
CTaBJISIETCS, YTO HA CETOMHSAIIHUI IeHb MOPMOJOTHYECKIUIA OOJIUK ITPEaIora Kak 4acThb
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peuu BecbMa pa3MEIT. BHOBB, Kak 11 B 1947 I., UCKITIOUNTEJIBHO aKTyaJTbHBIM CTAHOBUT-
cd BeIckasbiBanue B.B. BuHorpamoBa o ToM, 4TO «XapaKTEpPUCTHUKA STHUX ITPOLIECCOB —
CMeIIIeHNsI IIPEIJIOr0OB, U3MEHEHNS MX (DYHKIIMI, KOJIMYECTBEHHOT'O POCTa IIPEITOXKHbIX
KOHCTPYKIIMI — JOJIKHA OBITh IIPEAMETOM 0COOOT0 CAaMOCTOSITEIbHOI'O MCCIENOBaAHUS»
[1. C. 550].

UEJ1b

B nocnenHue aecaTuiaeTUs UCCIeI0BaHUIO 3BOJIOLIMY KaTeropuu mpeajiora ObLin
MOCBSILLIEeHBbI OTAeNbHbIe T1aBbl B MOHOTrpadusx E.C. IllepemerbeBoii, 3.11. [Tonosoii,
A.C. IIog u A.B. Cononunkoro [9—12]. B KoHlie OpoLIIOro BeKa BbIIIJIN CBOJIHbBIC
TaOJULbI CTY>KEOHBIX YacTei peuH [5], B KOTOPbIX ObLIM COOpaHbI BCE MPEIJIOTY U3 Hau-
0oJiee aBTOPUTETHBIX CJIOBapeil M CIIPaBOYHUKOB TOTO nepuonaa. Llenn naHHO cTaThu:
COIIOCTaBJICHUE ONMYOIMKOBAaHHBIX B IIOCACIHUE AECITUIETUS JJEKCUKOrpanIeCKUX
paboT, MOCBSILEHHBIX MIPEII0TaM, BbISIBICHNE OCHOBHBIX ITPO0JIeM, BCTAIOIIUX MEPe
KCcea0BaTeSIMU JaHHON YaCTH peUy CEeroHs, a TakXKe MOUCK MyTel MX peleHus.

METOAbl U MATEPUAJIbI

B cratbe aHanM3MpyeTCst MaTepUal, peAcTaBIeHHBIN B cinoBapsix [3; 4; 6; 7; 13; 14],
CBOIHBIX Tabmuuax [5] u MmoHorpadusx [8—10; 15].

IMoguepkuBast 6OJBIIYIO aKTYaJIbHOCTh MPEAITPUHATOTO UCCISIOBaHSI, OTMEYAEM,
YTO «IIOPTPETUPOBAHUE» COBPEMEHHOIO COCTOSIHUS IIPeJIora KaK YacTU Peuu akTy-
aJIbHO JJIS TpaMMAaTUKU U JIEKCUKOTpahUU PYCCKOTO SI3bIKa; OHO UMEET BaXKHOE ITpaK-
TUYECKOE 3HAYCHUE IS IIPEeoJaBaHusI PYCCKOTO S3bIKa (B TOM YUCJIE, PYCCKOTO SI3bI-
Ka KaK MHOCTPAHHOI'0), a TAaKXKe JJIsl YJIyYIICHHUSI COBPEMEHHBIX CUCTEM aBTOMATUYE-
CKOTO MepeBoa.

TpaaMIIMOHHO CYUTAJIOCh, YTO MPEUIOTY 3aHUMAIOT HE3HAYUTEIBHYIO YaCTh JICK-
CMKOHA — M0 JIIDOBIM IOJCYETaM OHM COCTABJISIIOT MEHbIIIE MPOIEHTAa CI0BAPHOTO
cocTaBa PyccKoro si3bika. Tak, B epBOi rpaMMaTHKe COOCTBEHHO PYCCKOTO SI3bIKa
«Grammatica Russica» I. Jlynoabda (1696) [16] BeineneHo 24 npeanora. M.B. Jlomo-
HocoB [17] yepe3 50 eT Takzke MPUBOIUT CITMCOK 13 24 TIpsiMbIX ipeaioroB. Ho cormo-
CTaBJICHME IaXKe STUX IBYX PEECTPOB BCKPBIBACT 1ISJbliA psii MpobsieM. [de1o B TOM, 4TO
KOJIMYECTBO MPEAJIOrOB, BHIICASIECMBIX PYCCKUM M HEMELIKMM YY€HBIMU, COBIIAAET,
OIHAKO CITMCKMU JIEKCEM OKa3aIMCh HEMICHTUYHBIMU (Ta0I. 1).

ITomobHoe HecoBIageHne 00yCIOBIEHO HECKOJBKUMHU (hakTopamu. [1pexne Bcero,
poccuiickuii yueHsIi, B oranuune oT I. JIymonbda, He pa3rpaHUYMBaET MPEIJIOrd U TPU-
CTaBKU, U IIOTOMY B €T0 peecTpe HAIMYECCTBYIOT 6036, 6bl, HU3®, pa3s (ClOAa XKe, Mo-
BUIMMOMY, MOXHO OTHECTH U npe), 00513aTe/IbHOE CIMTHOE HAlMCaHUE KOTOPHIX OH
otMeuaeT. [Tomumo storo, I. Jlynonbdh BKIIOYaeT B CBOI peecTp MpeaIoTh Kpomk, 0Kos,
nocae, npexcoe, npomuss 1 yepess, M.B. JJoMOHOCOB e BEIHOCUT TTOJOOHbBIEC SAMHULIBI
W3 TPYIIIBI IPOCTHIX ITPEAJI0TOB, Ha3bIBas X B PSIIY CJIOB, KOTOPbIE OTHOBPEMEHHO BhI-
MOJHAIOT (GYHKUMU MIPEIJIOTOB ¥ HAPEUUIii: npescde, GHymMpuU, 6B, OAUCKO, NPOMUBY,
0K010, n00A%, upe3s, ck603b, NOCAB, MUMO, Kpoms 1 Ipod. OH MUILET: «DTO CYTh KYITHO
Hapeuusl U IPeAJIoT, 00 TOBOPUM: npexcoe 8peMeHl, 6Hympu 0oMa, 6HE Xpama, 6Aucko
WU 64u3s pBKuU, NPOMUBs 20pbl, NOOAE Oepeaa, uepe3s pogs, CK603b d8epu, nocak oypu, Mumo
O0Baa, kpoms WIN onpu4s mosapuuia, no3aou uepkeu. 3n1ech BUIUM cUly npeaioros. Ho
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B 51 0bL1% npexcoe 300p06s, 0CMAHBCS BHYMPU W 8HE, He N0OX00U OAUCKO, BO0PYIHCEHB NPO-
muey, 000ii0u 0K0A0, He MOl NO0AE, Opyes NPOUOAs MUMO, CKE03b NPOOUMbCSL, nepeaechib
yepess, npummu nocak, OHs udems nozadu Hapeunst HaxoguM» [17. C. 552]. Hakonen,
MPENJIOTH 6e3s U onpu4b BHIIEISIOTCS TOJIbKO B “Grammatica Russica”, a mexcs, Hads,
paou ToNbKo B «Poccilickoii rpamMatuke». Eciu 106aBUTh K COMOCTaBIEHUIO «ITpe/l-
JIOTM-Hapeyus», To 00lIee KOJIMYEeCTBO MIPEII0roB, Ha3BaHHbIX B rpamMMaTtrikax M. B. Jlo-
MoHocoBa u I. Jlynonnda, coctaBut 38 enunul, a nepeceueHre — 21, 1o ecthb 55%.

Tabnumua 1
Mpepnoru B rpammartukax . Jiynonoda n M.B. JlomoHocoBa
Ne Ne
n/n I Nlynoned, 1696 M.B. JlomoHocOoB n/n I Nlynoned, 1696 M.B. JlomoHoCOB
npepnoru (24) npsimble npeanoru (24) npepnorn npsiMble Npeanoru

1. 6e3b — 17. OKOJTb —

2. Bb (BO) Bb (BO) 18. oTb oTb

3. — BO3b 19. no no

4, — Bbl 20. nogb nogb

5. ons ons 21. nocne —

6. no no 22. — npe

7. 3a 3a 23. npeab npenb

8. 13b 13b 24. npexae —

9. Kb (KY) Kb (KO) 25. npm npm

10. Kpomb — 26. npo npo

11. — MeXb 27. npoTNBHL —

12. Ha Ha 28. — paau

13. — Hagb 29. — pasb

14. — HU3b 30. Cb (co) Cb (co)

15. o) 0 (061b) 31. y y

16. onpuyb — 32. 4yepesb —

Table 1
Prepositions in H. Ludolf’s and M. Lomonosov’s grammars
No. G. Ludolf, 1696 M. Lomonosov No. G. Ludolf, 1696 M. Lomonosov
prepositions (24) | direct prepositions (24) prepositions direct prepositions

1. 6e3b — 17. OKONb —

2. Bb (BO) Bb (BO) 18. OoTb oTb

3. — BO3b 19. no no

4., — Bbl 20. noab nogb

5. ons aonsa 21. nocne —

6. no no 22. — npe

7. 3a 3a 23. npegb npegb

8. n3b n3b 24. npexnae —

9. Kb (Ky) Kb (KO) 25. npm npm

10. Kpomb — 26. npo npo

11. — MeXb 27. npoTnBHL —

12. Ha Ha 28. — paau

13. — Hagb 29. — pasb

14. — HU3b 30. Cb (co) cb (co)

15. o 0 (061b) 31. y y

16. onpuyb — 32. yepesb —
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PE3YJIbTATDI

CpaBHUTEIBHBIN aHAINU3 pabOT NEePBHIX IPAMMATHCTOB YANBUTEILHBIM 00pa3oM
(kak 3epkajio!) oTpaxkaet MpoOIeMBbl, CTOSIIME Mepel UCCIeI0BaTeISIMU IIPEJIOrOB
CeroIHs:

1) «pacIribIBYaTOCTh» 00beMa MOHSITUS ITPENJIOT;

2) cyObEKTUBHOCTh OTHECEHMSI SI3BIKOBBIX SIUHUIL K ITPEIoTaM;

3) «pa3sMBITOCTb» TPAHMII MEXIY IIPeAJIOTaMH Y HApSUUSIMH.

OBCY>XXAEHUE

1. «PacmibIBYaTOCTD> 00'beMa MOHATHS NpeIor. CKOJIBKO IIPEIJIOTOB B COBPEMEHHOM
pycckoM s13b1ke? 17151 OTBeTa Ha 3TOT BOIIPOC O0OPaTUMCS K OCHOBHBIM I'PaMMAaTUIEeCKIM
U JIeKCUKorpadudecknuM pabotam nocieaHero Bpemern. PI'-80 [2] mpuBoauT 3aKphI-
ThIii criicok u3 210 npemoros'. B cBo6oxHBIX TabmuLax [5], 0606IIAIOIINX JaHHBIE
OCHOBHBIX CJIOBapei U crieuraabHbIX u3ganuii [18; 19], mpeacraBneHo 358 nmpeaioros.
B «CnoBape cTpyKTYpHBIX CJIOB PYCCKOTO sI3bIKa» [ 13] xapakrepu3syeTcst 205 IIpeaioros.
T.®. Edppemona B «ToJIKOBOM clioBape CIyKeOHBIX YacTell peun» [6] ceMaHTU3UPYeT
350 npenoroB. B «CinoBape Hapeuwnii 1 CIy>KeOHBIX CJIOB PYCCKOTO sI3bIKa» | 7] ormmca-
Ho 450 npemoros. M.I. JlertHeB B paboTax, TOCBSIIEHHBIX HEITPOMU3BOIHBIM 1 ITPON3-
BOIHBIM mpenioram [3; 4], Beiaensietr 603 npenora (54 u 549, coorBeTcTBeHHO). Eltie
JIBE pa0OTHI MOCBSILEHBI OTASIbHBIM IPYIIIaM MPeaI0roB — MPOU3BOIHBIM [21] u dpa-
seonornueckuM [8]%. E.T. UepkacoBa aHAIM3UPYET CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIE CBsi3H 107
IMPOM3BOIHEIX IIpemioros, a ILA. IlluranoBa mpuBoauT peectp u3 465 dpaseonoruye-
CKMX IIPEIJIOTrOB.

OO0benMHeHre BceX CIIMCKOB Ha3BaHHBIX MCTOYHMKOB AaeT NepedeHb B 892 mpen-
Jlora, a MX IepeceyeHue cocTapisieT 46 npewioros’, um 5%: 6 3asucumocmu om, 6
UHmepecax, 8 Kauecmee, 8 HANPAsAeHUU K, 8 06aacmu, 80 8pemMs, 80 UMs, 8 OMau4Ue om,
8 OMHOWeEeHUU, 6NA0Mb 00, 8 NOAB3Y, 8 NPOJOANCEHUE, 8 NPOMUBONONONCHOCHb, 8 C853U C,
6 cuny, 6caed 3a, 6 CMbiCAe, 8 COOMEEMCMBUL C, 8 CPABHEHUU C, 8 MeYeHUe, 8 UeasiX, 3a UC-
KAIOUeHUeM, 3a cHem, Ha NPOMSICEHUU, HAYUHAS C, HeG3UPAsl HA, He 8 NpUMeD, He3A8UCH-
MO Om, HeCMOMPsL HA, He CYUMAst, NO AUHUU, N0 Mepe, N0 HANPABAEHUIO K, O OMHOUEHUID
K, N0 n0B0OY, NO NPUYUHE, HO CAVHAI0, HO CDABHEHUIO C, N0 YaCMU, NpU NOMOWU, NPU NO-
cpedcmee, cCMOmps NO, COAACHO C, C NOMOUbIO, CDABHUMEABHO C, C UeAbH0.

OnHako, 0e3yCJIOBHO, TaHHEIE ITOICUEThI JOKHBI OBITh IIPOBEICHEI CTpOXKE, 0€3
yueta criuckoB E.T. YepkacoBoii u I'A. IIluraHoBoii, Tak KaKk B HUX HE COIepXKaTcs
OIHOCJIOBHBIEC Y HEIIPOU3BOMHEIE IIPEIIOTH (KpoMe TOro, ucciiegoBanue [21] orpaxka-
€T COCTOSIHUE PYCCKOro s13biKa 50-71eTHei naBHOCTH). McKiTtoueHne 13 pacCMOTPEHUSI

' B cnoBape «TOJIKOBOM CJIOBape pycCKOro si3bika [20] MOMEThI «IIPeIor» 1 «B 3HAYCHUH MPeJi-
Jiora» npunucanel 6ojee yem 400 eaMHULIAM.

2 T1o MHEHHIO YYEHBIX YeISIOMHCKO IITKOJIB, (pPpa3eoIOrMIecKye MPeUIOrH (B OTIINYKE OT JIeK-
CHYECKHX) COCTOSIT 00Jjiee YeM 13 OTHOTO CJIOBA.

3 OTMeTHM OIpe/eIeHHYIO OTHOCUTENILHOCTb JaHHbIX YMCEN: OJHU aBTOPbI CUMTAIOT, YTO
0/ 06 / 060 — 3TO Tpu TIpejiora, Ipyrue — BapuaHThl OHOTO. B CBOMX CBOAHBIX MaTepualiax aBTO-
DBl KICXOAWJIN U3 TOTO, YTO MOAOOHBIE CTyYau MPeacTaBasiioT co00ii MOpGhOHOIOTMYECKHe BADUAHThI
OIHOM MOP(MOJOTUIECKON eTMHUIIBI.
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CJIOBHUKOB, npeacTaBieHHbIX B padoTax E. T Uepkacooii u I'A. IIlruraHoBoii, yMeHb-
IIaeT YMciio pemioros (ux octaercs 706) 1 3HaUMTEILHO YBEIMIUBACT 30HY Ilepece-
yeHus (139 enuHuII), K KOTOpOU 100aBIISIIOTCS CAeAyIOLINe NPeAIOTU: be3, baazodaps,
61u3, 8, 6 adpec, 60au3u, 86aU3U om, 6 8ude, 68Udy, 8dareke om, dasu om, 80016, 8 dyxe,
83AMeH, 8 3HAK, 8KAI0UAs, BMecme C, BMecmo, 6He, 803/1e, BOKpye, BONPEKU, 8 Omeem Ha,
6 nopsoke, énpeds 00, 6 pailoxe, 8 pamMKax, 8 pesysbmame, 8poode, ciedcmaue, 6 cay4ae,
8 cmopoue om, 6 cghepe, 6 cuem, 8 yCA08USX, 8 X00e, 8 yecms, 044, 00, 3a, U3, U3-3a, U3-nodo,
Ucxo0s U3, K, KOH4as, Kpome, mMexcoy, MUMo, Ha, Ha0d, HAKaAHyHe, Ha OCHO8AHUU, HAN000-
bue, Hanpomue, Hapsdy c, Hactem, HegdareKke om, 0, 0K0A0, OM, neped, no, noeepx, noda,
nod éudom, nood npednoeom, no3adu, NOMUMO, nonepek, nocepedure, nocie, nocpedu, no-
cpedcmeom, npu, npU ycaosuu, npo, NPomue, nymem, padu, padom c, ¢, ceepx, cevluie,
c3a0u, CK803b, COBMECHHO C, CO2AACHO, CNYCMS, cpedl, CyOsi no, y, 4epes.

Takum o6pa3om, ob1ias yacThb (T.e. OecCOpHbIE MPEAIOTH, TI0 MHEHHUIO BCEX aBTO-
poOB) cocTaBisieT B 3ToM ciaydae 20% (1abi1. 2). BCmoMHUM B 3TOi CBSI3H, YTO B IEPBBIX
PYCCKHMX TpaMMaTHKax, KaK OTMe4aJIoCh paHee, KOJIMYECTBO COBITAJa0IINX eIMHMUIL
cocTaBisio 55%. JlpyruMu cJioBaMu, MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO KOHCTATUPOBATh, YTO
3a niocyenHue 300 geT KaTeropus IMpeajiora crajga 3Ha4uTeIbHO 00Jiee pa3MbITOM.

Tabnnuya 2

CooTHOLWEeHne Yncna npeanoroe, BbigesiieMbiX rpaMmmMaTukax u cneynasn3mpoBaHHbIX CNloBapax

«MepBbI» cNUCOK | «MoNHBIA» CANCOK «CTporuin» Cnu1coK «HOBbIX»
MNokaszaTenb npensioros npensioros cnucok npeasioros | npegnoros B XXI B.
[16; 17] [2—8; 13; 21] [2—7;13] [3; 4; 6—8]
O6uwee ans sBcex pabot 38 892 706 485
KOMNYECTBO NPEeLoros
KonuyecTtBo npenioros B 21 46 139 15
30He nepeceyeHns
CooTHOWweHNEe npeano- 55 5 20 3
roB B 30HE NepeceyeHns
MO OTHOLLIEHMIO K 0BLLEMY
KonmyecTsy, %
Table 2
The quantity correlation of prepositions’s lists in Russian grammars and specialized dictionaries
«The first» list «The full» list «The strict» list | "¢ ISt of «news
o - - prepositions in
of prepositions of prepositions of prepositions XXI century
[16;17] [2—8; 13; 21] [2—7;13] [3: 4; 6—8]
Total number of preposi- | 38 892 706 485
tions in all the lists
The number of preposi- | 21 46 139 15
tions in intersection zone
The correlation between | 55% 5% 20% 3%
intersection zone and to-
tal number of preposi-
tions
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AHanu3 paboT, onydJMKoBaHHbBIX B XXI B., Mpy Bceid YCAOBHOCTU MPOBOAMMOI Ta-
KIM 06pa3oM rpaHuLs [3; 4; 6; 7; 8'], moKa3bIBaeT, YTO YMCIIO «<HOBBIX» IIPEIIOTOB (T.C.
IIPEIJI0TOB, HE BBIAEISIEMBIX B HAyYHBIX ITyOaIuKauusax XX B.), HA3BaHHBIX B HUX, CO-
crasisgeT 485 enyuull. [1pu 3ToM TOJBKO 15 equHMUILL POPMUPYIOT CITUCOK ITPEIJIOTOB,
MpeaCTaBICHHBIX BO BCeX paboTax: 6 e1a3ax, 6000a6oK K, 8 omoaieHuu om, 8 paspese, 8
cocmase, 6 y200y, U3 yucaa, K Yucay, Ha Mavep, Ha CMOpoHe, HA YPOo8He, Om Auuad, noo
22udoii, no npagy, o CMONAM.

B kaxnoii u3 yKazaHHBIX padoT, oImyOoaMKoBaHHBIX B XXI B., BbIIEISETCS OOIBIIOE
KOJIMYECTBO «YHUKAJIbHBIX» IIPEIJIOrOB, HE OTMEYAaeMbIX IPYTUMU aBTOPaMU, a UMEHHO:

— [8]: 6e3 doau, 6e3 pacuema na, 6e3 menu, 6e3 yeau, 6au3Ko K / om, 6 aganeapoe, 6
ammocghepe, 6 6onpoc, 6 200bl, 8 20408e, 8 OHU, 8 eOUHCMEe C, 8 Umoee, 8 KOMOUHAUUU C, 8
KoOHmeKcme, 8 KOOpOUHAUUU C, 8 MU2, 8 HANPABACHUU HA, 6He KOHMEKCMA, GHE CE53U C, GHE
cpasHeHus ¢, 8 Ho2y ¢, 8 0bAuUKe, 8 00MeH 3a, 6 000CHOB8aHUe, 6 00pa3e, 8 obseme, 80 83aU-
MOC83U, 80 BKYCe, 80 8peMeHA, 8 OCHOBAHUU, 8 OCHOBe, 8 OMOeAeHUU OM, 8 OMX00e OMm, 8
nepuod,  nodoepicanue, 8 NOO0ePICKY, 8 NOOPaNCaHue, 8 NOOMaepIcoeHue, 8 NOA0NCEHU,
8 NOMOUb, 8 NOpPY, 6 NocAedCmaUL, 8 npedodiceHue, 8 NPOMUBOPEHUU C, 8 PA3Mepax, 8p03b
¢, 8 pyKax, 6 pso ¢, 8 psobl, 8 COABMOPCMEe C, 8 COBOKYNHOCMIU C, 8 COCMA8, 8 COMPYOHU-
yecmee ¢, 6 coro3e ¢, 8 cpede, 8 Cymme, 8 YyHoamernme, 8 IN0XY, 00X0051 00, eMKOCHbIO 8,
3a bopmom, 3a 200bL, 3a deno, 3a00420 00, 3a KAOpoOM, 3a KyAUCAMU, 3A00HO ¢, 3a NEpUoo,
3a naeyamu, 3a NOPO2oM, 3a CKOOKamiL, 3a CMeHoll, 3a hacadom, 3a WUPMOIL, U3 6AACMU,
K ucxody, K MOMEHMY, K HaNpaeieHulo, K ycayeam, Ha 832450, Ha 8peMsl, Ha epanuye, Hao
2041086011, Ha 00410, HA0 YXOM, HA 3ape, Ha Mecme, HA MOMEeHM, Ha NOA0JCeHUU, Ha npumepe,
Ha caasy, Ha cayxchy, Ha cmulKe, He 8 N0Ab3Y, 00HO8DEMEHHO C, Om PYK, Om pyKu, nepeo
AUKOM, neped HOCOM, N0 8Ceil CIMpo2oCmU, NO 8CeM NPABUAAM, HO 20PAHUM CAedaM, noo
bokom, nod eneyamaenuem om, noo eHemom, no0 3a6ecoli, N00 3HAMEHeM, N00 BpeMeHeEM,
no0 KpbLiom, oo Kpblideil, no0 103yH20M, N00 MACKOU, N00 HOCOM, RO doae2y, nod neuams(io),
nod pykoit, nod coycom, nod cnydom, nod mscecmoio, noo yeaom, oo yepo3oii, R00 WUpMoil,
no Muaocmu, no 06paszy, no 06CMosIMeAbCMEam, No 00bIKHOBEHUIO, N0 NAMAM, NO CEEIHCUM
caedam, no ceudemenscmay, Ho cuie, no cAedam, no co2Aaco8anuio, o CO0OPAXNCeHUIM, N0
Muny, no ycA08UaM, NpU HAAUYUU, NPU OMCYMCMBUU, NPOMSAICEHHOCMbBIO 8, PA3MePOM 8 / C,
PAOBIUKOM C, C BUOOM, C MOMEHMA, C HA4AAA, CO BPEMEH, CO OHSL, CO CA08, CHMOUMOCHbIO 8,
mupasdcom 8, y nopoea, ueHoll 8, YUCAeHHOCMbIO 6,

— [7]: 60kom Kk, 6 Komnaekme c, 6 A0He, 8 NOHO, 6 Ha2pady 3a, 8 HA2PY3KY K, 8 OKPYIC-
HOCmU, 6 OMNAGMY 3d, 8 NO2OHE 3, 8 NPUMBIK K, 8 PaHee, 8DeMeH, 8peMeHa, 8 CONPUKOC-
HO8eHUU ¢, 8 cmeHax, 0o U nocie, 3a60mamu, 3a00M K, 3a HeHadoOHOCMbIO, U3 pacuema,
ucxo0s om, MUHys, Ha eudy y, Ha 8040CKe OM, HA 80A0COK OM, HA3aempa nocie, Ha 3a-
deopkax, Ha omaeme om, Ha NOBOJY, HA NOOCMYNAX K, HA PeAbCbl, HeBbICOKO HAO, He CYU-
masco ¢, om ... 00, oM ... K, HAKC K, N0 O0KAM 0m, no 8oae, nod pykosoocmeom, noo CeHb,
nonepeo, no-nod, no NPUHYUNY, nocepedxe, O YNOAHOMOUUIO, NPU YHeme, NPo4b OMm, psio-
KOM ¢, COBOKYNHO C, CO38Y4HO C, cO00Wa ¢, ¢ noda4u, cpooHu,

! ABTOpBI CUNTAIOT MPABOMEPHBIM YUUTBIBATh B ITPOLIECCE AHAI3a «HOBBIX» TipemToroB XXI B.
u peectp [A. IlIuranoBoit, TOCKOJIBKY MOIABIIAIONIEE OONBITMHCTBO «HOBBIX» MPEJIOTOB SIBJISIIOTCS
HEOJHOCOBHBIMU 00pa3oBaHUsIMU. MCKITIOUeHUE COCTaBSIIOT YEThIPE €UHUILBL: 80020H, 0020HKY,
épaspes, CHapyIcu.
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— |4]: ananoeuuno (x / c), 6e3 oensidku Ha, 8 ObIMHOCMb, 86epX OM, 86€PXY, 8 BUOUMO-
cmu, 6 2nybuHax, 6 enyouHy, 8 eayounsl, 6 dosepuieHue K, 8 301y, 8 ucxode, 6 Kauee, 6
KaH8y, 6 KOHMAaKme ¢, 8 KOHMpPAch ¢, 8 KOHmMpacme ¢, 8 Kpye, 6 140 ¢, 8 Mupe, 8He Kpyed,
6He obaacmu, 6He N0, 6He PYCAQ, 8He psda, 6He HUcAa, 8 omcymcemaue, 8 nandaw (K / c),
8 nape c, 6 npudauy K, 8 npOMUEONOA0NCHOCID K, 8 NPOMUB0x00 (K), 6 npomueoxode K / c,
8 pycio, 8 psd, 8 COPA3MePHOCMb C, 8 CYnpsee ¢, 8 cdhepy, 6 manoeme C, 8 MOH, 8 Y200HOCMb,
00NOAHUMENBHO K, 3a BbIKAIOYEHUEM, 3a KAHBOI, 3a MUHOBAHUEM, 3G CHUHOIU Y, 34 CHUHY,
useHe, U3 eAyOUH, U3 2A1YOUHbL, U3 KAHBbL, U3 pycaa, U3 pada, u3 cgepol, us ... 621y0b, KHa-
DPyoacu om, KHympu om, Knepeou om, Ha 804He, HA8pode, HA 20pU30HMe, Ha KaHee, Ha Huae,
Ha namsams 0, Hanepexeam, Ha cmpaxice, Ha4unas (om) ... (1) 3aKanuueasn / KOH4As, HA-
YuHas om ... u (6naoms) 00, Ha4UHaA c ... (1) 621y0b / 6npeds do / 3axanyueas / 3ambl-
Kas / no, He ebikA04as (1), He 2080ps (yace) npo, HecooOpasHo, om ... 624y06w, om ... (u)
enaoms 00, hamamu, o0 HA36aHUeM, NO30Hee, N0 KaHEe, N0 MUHOBAHUU, NO HeUMEHUIO,
npu onope Ha, CKPo3b NPU3MY, C 02AA0KO0I HA, ¢ ONOPOLL HA, CO CIMOPOHDL ... HAOMb 00, C
yeaosuem, ¢ yuepoom;

— [6]: 6e3 coenacus, 6doeonouky, é coeracuu, He3a8UCUMO, 0004b, O AHAAO2UU, HOO
npedcedamenbcmeom.

Takum 06pa3oM, BUIHO, YTO aHAJIU3 UCCAEA0BAHU, ONTyOJMKOBAHHBIX B XXI-M B.
1 IIOCBSIIEHHBIX OITMCAHUIO PYCCKUX ITPEIVIOTOB, JEMOHCTPUPYET PA3MbITOCTb TPAHUII,
OIPEICISIONINX KOJTMIECTBEHHBIM COCTAaB JISKCEM JaHHOM YaCTH pedr B COBPEMEHHOM
pyccKoM s13bike. OMHOM U3 MPUYMH TaKOTO ITOJIOKEHMS Bellieil, 0e3yCI0BHO, SIBISIETCS
CyOBEKTUBHOCTh TOTO WJIM MHOTO aBTOpa IPU PelIeHUU BOpoca 00 OTHECEHUU SI3bI-
KOBBIX €IUHMUII K ITpeUIOTaM.

2. Cy0ObeKTHBHOCTb OTHECEHHS S3BIKOBBIX €UHMII K npeaiaoraM. Kak onpenenmnTs,
SIBJISIETCSI JIA cJIoBocoveTaHue Ipeayiorom? [pemcrapnsieTcs, YTO 31€Ch BO3MOXHEI TPU
HE IPOTUBOpeYale APYT APYTYy alTOpHUTMa UCCISIOBATEILCKOM NesITeIbHOCTH:

1) mouck 0OBEKTUBHBIX KpUTEPUEB OTHECEHUSI SI3bIKOBBIX €IMHMUILL K IIPEJIOram;

2) UCIOJIb30BaHUE «OCTOPOXKHBIX» TEPMUHOB IPY HOMUHAIIMU JAHHbBIX ¢IMHULI;

3) mpeacTaBieHUE KaTeTOPYHM Mpeajiora B Buae QyHKIIMOHATbHO-IPaMMaTHYE€CKO-
IO TTOJISL.

2. 1. Ilouck o0sexmuenbIX Kpumepuees OMHeceHus1 A3bIK068bLX edunuy K npedaozam. Ipen-
CTaBJICHHBIN paHee SI3bIKOBOI MaTepHall CO BCE OUeBMIHOCTHIO ITOKA3BIBAET, YTO Ha-
3peJia HacylliHasi HEOOXOAMMOCTb BbIPA0OOTKM 0ObEKTUBHBIX KPUTEPUEB, KOTOPHIE MO~
3BOJISLIM OBl aBTOpaM CJI0Bapeil U rpaMMaTUK OJHO3HAYHO OMPENeIsiTh, SIBJISIETCS JIN
Ta WIM MHas SI3bIKOBasi €IMHUIIA TIPEIJIOroM KakK 4acThlo peuu. Beab 00111en3BeCcTHO,
YTO B ONpPeAeIeHHBIX KOHCTPYKIIUSIX HEKOTOPEIE CJIOBAa HAYMHAIOT YIIOTPEOISIThCS B
(YHKIIMY TIPeI0TOB, OMHAKO KaK MOHSTh, KOIIa OHM CTAHOBATCS npentoramu? Ha-
IIpUMep, OTHOCATCS JIX K IIpeyIoraM TaKue eAUHUIIbI, KaK 8 CO4emaHull, 8 apcexane, Ha
3ape, Ha 3aKame, Ha cmMblKe, 8 paseap, 8 unocmacu, 6 nododue, 6 asareapde? Tpu U3 HUX
HasBaHbI IIpeayioraMu B PI'-80 [2] (6 couemanuu, 6 unocmacu, 6 nodobue); Tpu oTMede-
HBI B pabote [8] (na cmbike, Ha 3ape, 6 asaneapde), a Ha 3aKkame, 6 apceHane U 8 pazeap
He MpeICTaBIeHbl HU B OJHOM M3 UICTOYHUKOB.

Haubonee anekBaTHBIN TMHTBUCTUYECKI MHCTPYMEHTAPUIA 11T TOHUMAHUS ITPO-
LIECCOB, IMPOMCXOMSIINX B IIOJIE IIPEJIora, IIPeIOCTaBIsIeT, Ha B3IJISIA aBTOPOB CTaThU,
COBpeMEHHas TeOpUS IpaMMaTUKAIN3allii, OCHOBHBIE IOJIOKEHMS KOTOPOI chopMy-
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JIMPOBaHbI B TAKUX «IIPOrpaMMHBIX» paboTax, Kak [22—27]. JlelACTBUTEIbHO, €CJIN MO~
HUMAaTh TPaMMaTHKAIM3AIIIIO KaK «IIPOIIECC, B XOAE KOTOPOIO IEKCUIECKIE SAMHUIIBI
1 KOHCTPYKIIMH B OIIpeAeI€HHBIX SI3bIKOBBIX KOHTEKCTaX IIPHUOOPETAIOT TpaMMaTHye-
ckMe QYHKIIMM 1 3aTeM MPOI0JIKAIOT pa3BUBaTh HOBbIE rpaMMaTUUYeCKe DYHKIIN»
[25. C. xv]', To «onpenoknBaHMe» eCcTh He YTO MHOE KaK IPOLIECC rpaMMaTHKaIN3a-
uu. Tak, HarpuMep, CYIIIeCTBUTEIbHBIE ciedcmaue, pod, cepedura, TAArOJIbl CMOMpems,
BKAHOUAMb, 83UPAMb HEKOTIA B ONIPEIEIEHHBIX KOHTEKCTaX HAYaIu BBITTOIHSTH (TpaM-
MaTUYeCKyI0) (OYHKIIMIO IIPEIJIOTOB 1 Jajiee OKOHYATEIHFHO 3BOJIOLMOHNPOBAIN B
IIPEIJIOT U 6caedcmeue 4ezo, 6pooe 4e2o, nocepedune 4ezo, HeCMOMPA HA 4MO, 6KAIOUAS
umo, Hee3upasa na ymo. JIpyrue xe si3bIKOBble KOHCTPYKIIMU HaXOAITCSI HAa pa3HbIX CTa-
JIUSIX JAHHOTO TIpoliecca, Cp.: 8 asanzapoe yezo, 6 apcenae y Kozo, 8 64a200apHocHb Komy
3a umo, 6 Koau4ecmee CKoAbKUX eOUHUY,, PA3MePOM €O YMmo, 3a CRUHOU Y K020, 8 2Aa3aX
K020, nepeod AUYOM 4e2o U p.

BrIpaboTKe onepannoHaIbHBIX KPUTEPUEB ONPEIeIeHUS CTEIIEHU «OIIPEIIOKIBA -
HUSI» €IMHULIBI IOCBSIIEeHBI paboThl [29—31]. JlaHHBIe KpUTEPUU MOXHO pa3nesinThb
Ha TPU IPYIIIIbL.

1. Cemanmuueckue ghaxmopul.

CemaHTHUYecKre (DaKTOPHI CBSI3aHbI C ONpeAeeHHON MeTadopu3auueii 3HaYeHUs
KCXOJHOIO CYIIECTBUTEIBHOIO, KOTOPAasl MPOSIBISIETCS B MOSBJIEHUU HOBBIX CUHTATr-
MaTUYECKUX CBS3EH JaHHOU JJEKCUYECKOU EAMHUIIBI B ONpeAeIeHHOM TPaMMaTUIECKOM
dopwme; B Ipyrux xxe Mopdosornaeckmnx opmax mpeajioroodpasyrolee cynecTBy-
TEJIbHOE B IOIO0HBIX JIEKCUYECKMX COUETaHUSIX HUKOTIa He ucrojb3yercs. Hampumep,
Mot makoice HacmpoeHvL Ha NPOO0AdNICEHUE COBMECMHBIX YCUAULL 8 PAMKAX HeMBePKU MediC-
O0YHapoOHbIX NOCPEOHUKO08 6 Dee NaaeCmUHO-U3PAUNbCK020 YPe2yAUupo8aHus Ha OCHO8E
«dopoaxcroil kapmory |HKPA| — *pamku uemeepru. Teneps, neped auuom onacuocmu, ox
6dpye cogcem ycnoxouncs [HKPS] — *auyo onacnocmu.

2. Cunmakcuueckue ghakmopol.

CyliecTBUTEIbHbBIE, CTaBILIME IIPEAJIOraMU, IEMOHCTPUPYIOT LIEJIbINA PsIi CUHTAKCH -
YeCKMX 0COOEHHOCTEM cBoero (hyHKIIMOHMPOBAHMS B KOHTeKCTe. Tak, oOHapyXuBa-
€Tcs CIIeayIolIee:

— HEBO3MOXXHOCTb BCTABUTh BHYTPb ITpeAiora rnpuiarateJbHoe-MoanpuKaTop: cp.:
*6 naasnoe meuerue waca, Ho Anocmon u eéaneeaucm Jlyxa na camoti 3ape xpucmuancmaea
cozdan smy uxkony [HKPA];

— HEBO3MOXHOCTb [IJIsI IIPEAJIOro00pa3yIolIero CyleCTBUTEILHOTO 3aHSITh COOT-
BETCTBYIOIIYIO ITO3UIIMIO B UCXOAHOM MPOTOTUITMYECKONM MOIEH NPeIIOXeHUs: 3a-
Gomamu’ 5mo20 Xpama OMKPHIAACS WKOAA 2PAMOMbl 0ns Oegouek u npu Apociasckoii ma-
Hyghaxmype. *3abomvt 5moeo xpama omkpwiau wkoay epamoms [ HKPA].

! Cp. Taxke HaGIIONEHNUS COBETCKOTO JIMHTBHCTAa B.M. JKIpMyHCKOTO, BO MHOTOM TIPeIBOC-
XUTUBIIETO MOSIBICHUE TEOPUU T'paMMaTuKanu3aiuu: «[paMMarusanus cioBocoueTaHusI CBsI3aHa ¢
OOJIBIIIMM WJIM MEHBIIUM OCJIabjieHUeM JIEKCUYeCKOTO 3HAaYeHUsI OJJHOTO U3 er0 KOMIIOHEHTOB, C
MOCJeI0BaTeIbHBIM €TI0 MpeBpallleHMeM U3 JEKCUIECKU 3HAUMMOT0 (3HaMeHAaTeJIbHOT0) CJIoBa B
MOJIYCJTy>KeOHOE WIIM CITy>KeOHOE, a BCeii rPyIMIIbl CIOB KakK LEJI0ro — B rpaMMaTuieckyo hbopmy
cioBa» [28. C. 15].

2 TMonpo6GHee 0 rpaMMaTHKAIN3aLMI KOHCTPYKIIUIA TUTA mpydamu, yeuausmu, 3a60mamu v 1p.
cM. B pabore [32].
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3. Mopghoaoeuueckue pakmopul.

AHann3 GyHKIIMOHUPOBAHMS B TEKCTE OIPEIIOKUBIINXCS SAUHUII ITOKA3EIBACT,
YTO OHM 00JIa4aI0T CICAYIOIINMU CIIeI(UISCKUMU MOPPOIOrnIeCKIUMI 0COOEHHO-
CTSIMU:

— 000c001eHME TTPeTOroodpa3yoIIEro CyIIeCTBUTEILHOTO OT APYTUX CJIOB C aHa-
JIOTMYHBIM KaTeTOpUalbHbIM 3HAYEHUEM, CP.: COMAaTU3MBL: AUUO, HOC, WEeKU pedeHKa —
om auua pebenka, HO He: *om Hoca, om uiek pebeHKa; 2aasa, ouu, 6posuU y4eHbviXx — 2Ad-
3amu y4envix, HO He *oyamu yyeHvix, *0poesimu y4eHblX,

— Hajan4re MOP(HOCUHTAKCUYECKNX BAPUAHTOB: 8 RAHOAH 4e20 — 6 NAHOaH Hemy —
6 NaHoaH Kk yemy — 6 NaAHOAaH ¢ yeM TIPU HEBO3MOXHOCTH *naundan yemy — namoau K
uemy — HAHOAH C YeM;

— BbINagieHUe U3 MOPGHOCUHTAKCUYECKOW MapaluTrMbl: 60 uzbexcanue nomeps, HO
*y uzbexncanus nomepb — *nepeo uzbexcanuem nomeps — *usbexcanuem nomeps 1 ip.

OnHako, KaK MOKa3bIBaeT UCCIIeIOBaHIE OOIBIIIOTO JMHIBUCTUICCKOTO MaTepralia,
JIaHHbIE KPUTEPUU HE BCETIA JOCTATOYHBI 11 OMHO3HAYHOM KaTeropu3allii eIHUIL,
(bYHKLIMOHMPYIOIIMX KaK Mpeaaoru. Bo3aMoXHo MMEHHO 3Ta TPYIHOCTh IIPOBEAEHUS
>K€CTKOM TpaHMIIbI MEXIY MpeaaoraMu U He-IpeajaoraMu, a Takxke CTpeMJICHUE He
«Pa3MBbIBaTh» KaTErOPUIO Mpeaiora Kak 4aCTH peur U o0y I TUHTBUCTOB UCTIOJb-
30BaTh CBOCTO pOJa «OCTOPOXHEIC» , MUIM ONMCATeIbHbIE, TCPMUHBI IIPY N3YYESHUM T10-
IOOHBIX SI3BIKOBBIX €IMHUIII, 0€3YCIOBHO BeChMa aKTUBHO (DYHKIIMOHUPYIOIIUX B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM pEYU.

2.2. Hcnoav306anue «0CIopOXCHbIX» MEPMUHOE NPU HOMUHAUUU eOUHUY, YYHKUUOHU-
Pyrowux Kak npedaoeu. Llenslii psa uccienoBareneit ceroaHs (Kak mpeacTaBiseTcs,
CO3HATEIbHO) OTKA3bIBACTCS OT MCITOIB30BaHMSI TEPMUHA «TIpenjiors. Tak, B «TonkoBoM
cJIoBape pyccKoro si3bika» [20] eCTb MOMEThI «IIPEeAJIOT» U «B 3HAYEHUU TIpejiora», a B
«PycckoM ceMaHTHIEeCKOM citoBape» [33] MCITOIB3YIOTCSI IIOMETHI «IIPEIJION» U «B POJIN
npeajoras». B uensionHcKoi HaydHOM 1IKOJIe IPUHSTO pa3AesiTh IeKCuueckue u gpa-
3€0JIOTMYECKHE MPEIJIOrH, B KaueCTBE CMUHOHMMA K ITOCEAHUM HUCII0Ib3YeTCSI HOMU-
HalUs «pesITUBHBIE (hpa3eonoru3Mbl» [8; 34]. B mybaukaiusax, moAroTOBAEHHBIX B
pamMKax rpoekTa «CiaBsIHCKYE MPeIIoTH B CHHXPOHUM U AuaxpoHun» [15; 30—32; 35],
MIPUHST ITUPOKUI TEPMUH «ITPEIJIOKHBIE eIMHUIIB», TIO3BOJISIIONINIA pacCMaTpUBaTh
B OMHOM PSIAY KaK COOCTBEHHO IIPEIUIOTH, TaK M €AMHUIIEI, HAXOISIITIECS Ha «IIyTH» B
IIpemIoTH (3KBUBAJICHTHI IIPEIJIOroB). YUeHBIE BIAANBOCTOKCKON HAyYHOM IITKOJIbI
YXOJISIT OT CJIOBA «IIPEAJIOT» Jaxe B OMUCATeIbHBIX KOHCTPYKIIUSIX U Ha3bIBAIOT «OThI-
MEHHBIMM PEJIITUBAMM» CIIY>KEOHBIE €AMHULIBI «<OTBIMEHHOTO ITPOUCXOXKIACHUS, KOTO-
pbI€ BBITIOJHSIOT (DYHKIIMU, TTOA00HBIE (DYHKIIMSIM IIPEIOTOB, HO HE paBHBIE UM» [9.
C. 8].

HaxkoHe11, 3ac1y>XeHHYIO HOITYJIIPHOCTh B PYCUCTUKE IIPHOOPE TEPMUH «9KBUBA-
JICHT CJIOBa» |, IO3BOISIIONINIT pACCMATPUBATh B OMHOM DSILY caMble pa3IMuHbIe 00pa-
30BaHMSI, BHIMOJIHSOIIME TpaMMaTdeckue ¢pyHKIMu. OH aKTUBHO MCIIOJb3YeTCS B
«TonKOBOM cjI0Bape coueTaHWi, S5KBUBAJEHTHBIX CJIOBY» [14], a Takxe B pabote [15]
JU1s1 0003HAYEHUSI HE 10 KOHIIA OTNIPEIJIOXKUBIINXCS enMHULL. TeM He MeHee, MPUXOINT-

! V6emurensHble apryMeHTHI B MOJIb3Y 11€1€CO06Pa3HOCTH MCTOMb30BAHMS JAHHOTO TEPMUHA
cM. B pabore [36].
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csl KOHCTaTUPOBAaTh, YTO K HACTOSIILIEMY MOMEHTY TIPECTaB/sCTCS BeCbMa 3aTPyIHU -
TEJIbHBIM OIIPEISINTDb KaTeTOPHUAIbHBIN CTaTyC OOJIBIIIOrO KOJIMYSCTBA SAMHUIL, Ha-
XOISAIIMXCS Ha IIyTHU B Ipenjioru. B aToM cirydyae MOXHO TOBOPHUTH O 00Jiee MI MEHee
«OIIPEUIOKEHHBIX» €IMHUIIAX, CBOETO polia KOHTUHYYME €IMHMUII, KOTOPBIi ynoOHee
BCEro pacCMaTpuBaTh B BUE (PYHKIIMOHATIbHO-TpaMMaTUYECKOIO IOJIs.

2.3. Ilpedcmasaenue kamezopuu npedaoza 6 ude YyHKUUOHAAbHO-2PAMMAMUHECKO20
noas. BaxxHoii XxapakTepuUCTUKOM MOJIsl, KAK U3BECTHO, CJIY>XUT HAJIW4Me siipa U Mo-
CTEIICHHO pacIIMpsIoNIeiics nepudepun. ETMHUIIE, HaXoAsIIrecs B IASPHOMN U IIPH-
SIIepHOI 30Hax, 00J1aJa0T MOJHBIM HA0OPOM CBOMCTB, MPUCYLIMX TOW UIM MHOU Ka-
teropuu. biaxe K nepudepun HabI0IaeTCs ociabeHre TaHHBIX KaTeropruaabHbIX
xapaktepucTtuk. M.B. BceBosomoBa [35] nipeasioxuiia UCoab30BaTh MOHATHE (YHK-
LIMOHAJTLHO-TPaMMAaTUYECKOTO IOJISI TTpejiora, KOTOpOe MO3BOJIsIeT CUCTEMHO U KOM-
MJIEKCHO UCCJIE0OBATDH BCE EAMHULIBI, CTIOCOOHBIE BHITTOTHATD (PYHKIIMU TIPeIora, — OT
COOCTBEHHO IIPEIJIOTOB B SIAPE 10 MHOTOYMCIICHHBIX COUYETAHUM , OKKa3MOHAJIBHO YITO-
TPeOJISIONIMXCS B IMPEIIOXHON (YHKIIMK Ha Iepudepun nois. JpyruMu cioBamMu,
CTPYKTypa QYHKIIMOHAIBHO-TPaMMaTUYE€CKOTO ITOJIS ITPeiora MOXKeET OBITh IPeICTaB-
JIeHa CJIETYIOIIM 00pa3oM:

— SIPO COCTABJISIIOT HEMOTUBHUPOBAaHHBIE (HEMTPOU3BOIHbBIC) TIPENJIOTH (8, Ha, 0);

— npunepucepuiinyio 30Hy aapa GOpMUPYIOT MOTUBUPOBAHHbBIE (IPOU3BOIHBIE)
IIPEIJIOrd — JaBHO OIPEIIOXMBIINECS M OTOPBABIINECS OT CJIOB CBOSH 9aCTH pedn
eIVHUILIBI (8credcmeue, 8pode, HeCMOmMps HA, KACAMENbHO);

— npusAepHy0 nepuepuitHyIo 30Hy COCTaBJISIIOT ITOTEHIIUMAIbHbIE TTPEAJIOTH

KOMIIapaTUBHI (cebluie, Hudice, MeHee),

aBTOpcKMe MeTadophl (Ha 3ape, Ha KaH8e, 8 KAHYH),

MepexoAHble BapMaHThl peau3alivii MpeaJoXHBIX eAUHULL (Ha e1a3ax y, AuUyom
K), €IIle He OKOHYATEIFHO OTOPBABIINECS OT CI0BOGOPM 3HAMEHATEILHBIX YacTeil
peuu;

— nepudepuiiHasg 30Ha BKIIOYaEeT B ce0sl 3KBUBAJIEHTbI MPEIIOrOB:

aHaJIOTU MPEACTaBISIOT COOOM NBa TUITA €ANHUII;
¢JIOBOGOPMBI CIIOB-KIaCCU(PUKATOPOB, CITIOCOOHBIX K ONMPEII0OXMBaHUIO (6
cghepe — ene cghepvr — 3a cehepoii — 6 cipepy — u3 cghepvl — 3a cpepy — u3-3a
chepbt — 6 cipepax — aHe chep — 3a chepamu — 6 cgpepbr — u3 cghep — 3a cpe-
pbl — U3-3a cghep),
c/10BoGOpPMBI, 00pa3yeMbie 10 aHAJIOTUM C OIIPEIIOXKEHHBIMY €IMHUIIAMU B
OIpeaeIeHHbIX CEMaHTUYECKUX 30HaX (6 npeddeepuu — 6 npedsxyuleHuu — 6
oJcudaHuu).
KOPPEJISITHI MPEIJIOTOB — CI0BOMOPMBI MapaMeTPUUECKUX CYIIIECTBUTETbHBIX
(pazmepom ¢ — pazmepa ¢ — 6 pasmepe — pasmepami ¢ — pazmepos ¢ — & pasme-
pax).

TakuMm o0pa3oM, Kak BUAUM, IIPOIIECC TpaMMaTUKaJIM3alliy CJI0BOGOPM 3HaMeHa-
TeJIbHBIX YacTeil peuu MpeacTaBisieT cOO00i He UTO MHOE, KaK IMMOCJIOBHOE IBUKEHUE C
nepudeprn GyHKIIMOHATBHO-TPAMMAaTUYECKOTO OIS IIpejiora B LIEHTP.

Ha B3r1si1 aBTOpPOB, MCIOJIB30BaHKE ITOHSITHS «(YHKIIMOHAIBHO-TPAMMAaTHUIECKOe
I10JIe TIPEIJIOTOB» U «OCTOPOXHBIX» TEPMUHOB IUISI HOMUHALIUY SI3BIKOBBIX SIMHMII,
(hopMUPYIOLIMX JAHHOE MOJIE, TTO3BOJIIET «YUTH» OT HEOOXOAUMOCTHA OJHO3HAYHOTO
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pellIeHNs BOIIpoca O YacTepeUHO! IMIPUHAIJICKHOCTH €IMHUIIBI, B OIIPEACICHHBIX YC-
JIOBUSX (DYHKIIMOHUPYIOIIEH KaK IIPEIJIOT, M OIIICaTh BCe A3BIKOBOE MHOI0O0Opasue B
JIAaHHOM JIEKCUKO-TpaMMaTUIeCcKoil rmoacucreMe. OTMETUM, 4TO ITOJ00HASI CUTYaLIMs
CKJIaZBIBAETCS U IPU ONMCAHUM CY>KEOHBIX CJIOB B 1I€JIOM, TaK KaK B HACTOSIIIIEE Bpe-
Ms 9TO, TOXaJlyit, HaMMeHee YeTKOo nuddepeHmpyeMas 30Ha sI3bIKa, 0 YeM CBUIE-
TEJIbCTBYET, B YACTHOCTH, UCITOJIb30BaHNE PAa3HBIX TEPMUHOB, YIIOTPEOISIEMBIX IS
HOMMHAIIMY OTACIbHBIX KIACCOB CIY:KeOHOM JIEKCUKHN; HalIpUMep, «IUCKYPCUBHBIE
CJIOBa», «CJIOBA-TUOPUIBI», «CTPYKTYPHBIEC CJIOBa» 1 IToA. B To ke BpeMsI aHaiIm3 CIio-
Bapeil BBISIBIISCT ellie OfHY IPobIeMy ', CBSI3aHHYIO ¢ YacTepeyHoil KiaccuduKaLu-
eif, — Mpo0baeMy «pa3MbITOCTH» TPAHUI] MEXY IPeAIoraMy 1 HapeUMUsIMU.

3. «Pa3MbITOCTb» IPAHMI] MEXK Y NpeajoramMu M Hapeunsivi. [Touemy HeJlb3s1 TOMEHSITh
MecTaMU 4acTU 0eccoro3HOTOo NpemioxeHust Ha noay pazbpocanst éeuju, 6034e cmoum
uemodan’? Cp. *Bozae cmoum wemodan, na noay paszépocanst éewju. Buaumo, cHauaa
HE0OXOIMMO Ha3BaTbh «OPUEHTUP», WX aKTaHT, IJISI CJIOBA 603¢. Torma K KaKoit 4yacTh
peyu ciemayeT OTHOCUTD 6034e? K mpenjioraM win K Hapeausm?

M.B. BceBosonosa [35] u ®@.H. [Tankos [38] mokaszajiu, 4To eCTh OCHOBAHUS CUM-
TaTh MOJOOHBIE JIEKCEMBI ITPeIOTaMHt ¢ HyJ1eBOi (hopMoil aHa(hOpHUUIECKOro JIEMEHTA;
Bozae mens yaeenace kowka — Kowika yneenacw o3ae («<MeHs») — *Kouwika éepuyaace ¢
npoeyaku u yaeenacs 6ozae. OMHAKO 3a9aCTYIO TPAKTOBKA €IMHUII 3TOM IPYIIILI KaK Ha-
peunii 6ojiee oUeBUIHA, CP: Boicmpeaums mumo. Bee croea npoxoosm mumo — Hapedne,
cecms mMumo cmyaa — tpenior; Ocmompemscsi 60kpye. Hu 00Hoill OepesHu 8okpye — Ha-
peune; Yaoxcums Kocy 80Kpye 20408bl; nymeuiecmeaue 8okpye céema; Cnop paseopencs
eoxpye noaumuru — nipegior (BTCPS). OTMeTuM, 4To BO BceX YKa3aHHBIX KOHTEKCTaX
BO3MOXHO BOCCTAaHOBJICHWE aKTaHTa: Boicmpenums mumo muuienu; Bee croéa npoxoosm
MUMO He20;, ocMompembcs 80Kpye ce0s; Hu o0Holl depeenu eoxpye nauteeo ceaa. Perienue
KMBOTPEIIEIIYIIEro BOIIPOCca O YaCTEPEUHOM IMPUHAIJICKHOCTH IIOJO0HBIX ¢ IMHUIII HE
BXOIUT B 3a1a4y aBTOPOB cTaTbu. OTMETUM JIUIIb, YTO, BO3MOXKHO, 31€Ch OBLIIO ObI
KOpPpPEKTHEE BCEro rOBOPUTH 00 OMOHMMUM YacTeil peur WM 0 OMDYHKIIMOHAIBHBIX
CJIOBax.

IIpencrasnsteTcs, YTO UMEHHO IMOJ00HBIE OMOHMMMWYECKIE sIBJIeHUs (M O yHK-
LIMOHAJIbHOCTh MPEAJIOTOB U HapeuMii) U 3acTaBuiav aBTopoB PI'-80 BeIaAeIUTh TpyniTy
HapeuHbIX® IIPEIJIOTOB, TUIIA: 66.4U3l 4e20, 621y0b 4e20, 63AMEH 4e20, GHYHIPU 4e20, GHYMPb
yeeo, 803.1e 4e20, OKpy2 He2o, enepeou 4ezo, 6caed Yemy, MUMO 4e20, HABepxy 4ezo0, Ha-
ecmpeuy ueMy, HAKAHYHe Ye20, HanepeKop Yyemy, Hanpomue 4ezo, no3aou 4ezo, Nonepex
yeeo0, nocae 4ezo, nocpeou yezo, nocepedune yezo, npexcoe 4ezo, COOKy 4ezo, c8epx 4eeo,
ceblule Ye2o, c3adu Yeeo, CK603b 4mo. 3aMeTHM, YTO B ATY IPYIITy BKIIOUYEHBI U MTPEAIo-
U KACAmMeabHO Ye20, CO0OPA3HO YeMy, CO2AACHO YeMy, NOO0OHO yeMy W 1., KOTOPhIE He
MMEIOT HapeIHBIX yoTpeOeHuii. OOpaiiaeT Ha ceOsl BHUMaHME OIIpeAe/IeHHAsI HEIIO-
cJIeIOBaTebHOCTD JaHHOM KiIaCCU(PUKALIMK: IepUBALIMOHHBIN CTaTyC OTBIMEHHBIX
(6 césa3u c uem, 66udy 4eeo, 60 6pemsa 4e2o, 6 OMHOWIEHUN 4e20 U [IP.) U OTIJIArOJbHBIX
(6aazodapsa yemy, necmomps Ha 4mo, cy0s no 4emy N Ip.) IPEIJIOTOB 10CTaTOYHO MPO-

! Bripouem, Kak 6bUI0 IIOKa3aHO paHee, 06 3ToM mucai yxke M.B. JToMOHOCOB.
2 TIpuMep B3ST U3 CJIOBAPHOII CTATBU Hapeuws go3te B padote [37].
3 Cp.: oTbIMEHHBIE, OTIIATOJIBHBIC M HAPEUHbIE IIPEIOTH B padoTe [2].
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3paueH. UTo Ke KacaeTcsl HapeYHbIX MPEAJIOTOB, TO AaXe HECIeUaauCcTy OUeBUIHbBI
cyOCTaHTUBHAS IepUBAIINSI IIPEIIOTOB éMecme ¢ Yem, 8OKpYye 4ezo, apode 4ezo, 8caed
uemy, Hagepxy 4ez0, HAGCMpeHy 4emy, HAKAHYHe Ye20, HapAdy ¢ Yem U OTaIbeKTUBHAS —
MPEIOTOB KACAMEALHO 4e20, He3AGUCUMO OM 4e20, OMHOCUMEAbHO 4e20, COOMBEmCINGeH -
HO ueMy, cpasHumenvHto ¢ 4em. TakKM 00pa3oM, OKa3bIBaeTCs, YTO HApeUHbIE TIPEIJIOTH
BBIACJISIIOTCS HE 10 CJIOBOOOPA30BaTEIbHOMY MPUHIIUITY, a IT0 QYHKIIMOHATBHOMY —
OMOHVMUM C HApEUUSIMU, KOTOpasl, OMHAKO, TTPOCIEXKMBAETCS NaJIeKO He TS Beeit
TPYIIIIEI HAPEYHBIX IIPEIJIOTOB.

[Mono6Has «pa3MBITOCTh» TPAHUIL MEXAY IPEAJIOraMy U HapeUMsSIMU BbI3BIBACT Lie-
JIBIH PsI IPOTUBOPEUUiA B IEKCUKOTpahUIeCKUX OMMCAHMIX. 3a4acTyI0 OJHU U TE XK€
€IVHUIIBI TPAKTYIOTCS B pa3IMYHBIX CI0BapsX mo-pa3Homy. Tak, B padote [4] K mpen-
JloraM OTHECEHa JIeKCeMa axan02u4Ho, a B pabotax [6; 7] oHa KiiacCUbUIIMPYeTCs KaK
Hapeuue; TpY 9TOM B KaueCTBE UJUTIOCTPALIMY TPUBOAUTCS: Pewams smu 3a0auu Hyduc-
Ho anaaoeuuno npedvidyusum. Cp. TakKe B padote [8] 6 aganeapde — nipemnor, B — [7] —
Hapeuue (Hawa epynna 6bina 6 asaneapde (1ezo ?) sKon0euueckoeo 0suxcenus'),  dosep-
wenue B — [4; 5; 8] — npemyior, a B — [6; 7] — Hapeuue (B dosepuenue (veeo?) nenpe-
PbleHbIX doxcdell Hauancs eemep), 6 Hoey ¢ B— [8] — npemior, B — [ 7] — Hapeuue (uwaean
6 HO2Y ¢ 6eKOM), 3a00.120 do B — [8] — mpemior, B — [7] — Hapeuue (3adoazo do npuxoda
BeCHbL Kynua naau), 3a cnutoi y B — [4; 8] — nipenjior, B — [6; 7] — napeuue (3a cnunoii
y mens 30 nem cmasca 6 s5moil obaacmu) 1 T.0. B IpUBeAeHHBIX ITpUMepax HeJIb3s He
00paTuTh BHUMAHME Ha HAJIMYKE YIIpaBJIeHNUsI, KOTOPOe, KaK M3BECTHO, HE CBOMCTBEH-
HO HapeuusiM KaK 4YaCTU pedu.

Kak Bunum, mpobjieMa «pa3MbITOCTU» TPaHUL] MEXIY MpeIIoraMu 1 HapeuusiMu
peanbHO CYILIEeCTBYET, M MOUCK ITyTei ee peleHns, 0e3ycIOBHO, — aKTyaJlbHas 3ajaya
Kak JiekcukorpadosB, Tak U rpaMMaTucToB. Ha B3rjisig aBTOpoB, MOA00HYIO pabOTy He-
00X0IMMO IIPOBOAUTH C YIETOM IIEJIOTO Psifa IMTOJIOKEHUIA.

1. IIpexne Bcero, cieayeT NpPU3HATh, UTO B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKe Ha0JI10-
JlaeTCs aKTMBHBIM MPOILECC MOCJIOBHOTO Mepexoaa MpeIioroB onpeneJeHHOro TUIla B
Hapeuus (HO He Ha000poT!), MPU 3TOM KOHKPETHbIE EAMHUIIBI HAXOASTCS Ha pa3HBIX
CTagysIX JTaHHOTO IYyTH.

2. B aT0i1 cBS3M LIeJ1IecO00pa3HbBIM MPEACTaBISIETCS UCIIOIb30BaHKE TIOHSITUM «T10J1e
IIPEUIOTra» U «I10JIe HapEUHsl» , IIO3BOJISIOIINX BEISIBIISITH 30HBI ITIEPECCUCHUIN , TUITTMIHBIC
IIJIST BCEX TOJIEBBIX CTPYKTYD.

3. HeoOxonmuMo npoaoKuTh BIpaOOTKY OIlepalliOHaIbHbIX KPUTEPUEB, TI03BOJIS-
IOIIMX OHO3HAYHO OTHECTHU €AUHUILY B KaXKIOM TEKCTE K MpeaoraM Uil HapeuusiM.
®opmMmabHO TaKas MOIbITKa IpeapuHUMaeTcs B padbote [37], rae mocieaoBaTeIbHO
IIJIST KaxKaoi OM(pyHKIIMOHAIBLHOM eIMHUIIBI BEIIEIISIOTCS IBa OMOHUMA, TIPEACTaBICH-
HBIC B OIHOI CJIOBapHOM CTaThe: Hapeure u Ipemior [lpu aTom miiss Hapeunit Bceraa
(3aMeTuM, 4TO 3TO PEIKOCTh B JIeKCUKOTrpadpUIecKoii MpaKTUKe) JAI0TCs IIpUMephI 0e3
yIIpaBJIIeMOro CJI0Ba.

4. Bo3MOXHO Tak:Xe IMTpU3HAaHUE MTOAO0OHBIX €MIMHMIIL ITPEIIOTaMU, PETYJISIPHO YIIO-
TPEOJIAIONIMMUCS C HyJIeBOIi (hOPMOIT aKTaHTa, BCETla BOCCTAHOBMMOTO M3 KOHTEKCTa
WM CUTYalluK OOIICHMSI.

! HpHMepr 13 Ha3bIBAa€MOT'O U3JaHUI.
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SAKJIIOMEHUE

ITpoBeneHHBIN aHAIN3 aBTOPUTETHBIX JIEKCUKOTpaDUUIECKIX ONMCAHUI BBISIBUII
«PACIIBIBYATHIN» M «T€Ky4Hii» MOPGOIOTMIECKUii O0IMK TIPEAI0ra B COBpeMEHHOM
pycckoM sa3bike. Kak Mmokas3bsIBaloT pacCMOTPEHHbBIE MPUMEPBI, BO MHOXECTBE CJIy4acB
YUYeHbIE 3aTPYIHSIOTCS IPOBECTH YETKYIO IPAHUILY MEXIY ITPEAI0TaMU U IPEIIOXKHbI-
MM COUETAHUSIMU, TIPEAJIoTaMu 1 HapeunsiMu. K ocHOBHBIM ITpobieMaM, BO3HUKAIOIIUM
repea UccliefoBaTe/IIMU TaHHOM YaCTH Pe4U, OTHOCSTCS CICAYIOIINE:

1) mndpdy3HEBIN XapaKTep KaTeropyuy IpejIora;

2) OTCYTCTBUE OOBEKTUBHBIX KPUTEPUEB OTHECEHUS CI0BOGMOPM K IIPEAJIOraM;

3) 3BIOKOCTB I'PAHUIIBI MEXKITY IIPEII0TaMU 1 HAPSUHNSIMU.

IIpencrasisiercst, YTO Ha JAaHHOM 3Talle Pa3BUTHS PYCUCTUKY HanOoIee peIeBaHT-
HBIMU 1 3P PEeKTUBHBIMY NTHCTPYMEHTAMMU JIJIST ONMCAHUS e IMHUL, QYHKIIMOHUPYIOIINX
KaK MPeIJIOrH, CIIyKaT MMOHATHUS «DYHKIMOHATbHO-IPaMMaTUYECKOE ITOJIE ITPEIJIOra»
U «IpaMMaTuKaan3anus» . DyHKIIMOHAJIBHO-rpaMMaTHIeCKOe T10JIe TIPeIjIora IMo3Bo-
JISET paccMaTpuBaTh B €IMHOM, TEPMHHOJIOTMYECKN HEITPOTUBOPEYMBOM KOMITJIEKCE
KaK eIMHUILIbI, HAXOASIIUEeCs B AApe MOJIs, TaK U NepudepuitHbIe SIBJEHUS, KOTOPhIE
3aTPyIHUTEIbHO KBAIM(UIIMPOBATh KaK Mpeasiord. [paMMaTruKann3anus Kak ImocTe-
IeHHAas 9BOJIOLIMS MeHee rpaMMaTUYHbIX KOHCTPYKIIMI B OoJjiee rpaMMaTUYHBIE (T.€.
MOIIArOBOE IBUXKEHYUE SA3BIKOBBIX SAMHUII OT ITepr(epuu oIS IIPeIjIora K ero LIEHTPY)
HaunboJjiee aieKBAaTHO OTpaXKaeT IePEXOIHBIC IIPOLECCHI, TPOUCXOISIINE B COBPEMEH-
HOM PYCCKOM SI3bIKE. AKTYaJIbHBIMU OCTAIOTCS TAKKE BOIIPOCH 00 e KTUBU 3N JINHT -
BUCTUYECKUX OMMCAHUI C TOMOIIBIO (POPMYJIMPOBAHUS HEOOXOIMMOIO U TOCTATOU-
HOTO KOJIMYECTBA OIepallMOHAIBHEIX KPUTEPUEB KaTeropu3allii IIPeaJIoroB.
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PREPOSITION: THE BIGGEST CHALLENGES OF A SMALL PART
OF SPEECH

E.N. Vinogradova, L.P. Klobukova

Lomonosov Moscow State University
Leninskie gory, 1, p. 51, Moscow, Russia, 119991

The research of modern morphological image of preposition as a category is a burning issue for
Russian grammar and lexicography as well as for applied disciplines such as teaching of Russian and
machine translation. The purposes of the article are as follows: a comparison of recent lexicographic
proceedings devoted to prepositions; a detection of main problems arising while studying the part of
speech in question today and a quest for the ways of solving them.
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The comparison is based on the prepositional lists elicited from five dictionaries and special editions
being published in the XXI century. The comparative analysis results have brought to light three key
problems the Russian language researches deal with currently: the fuzziness of concept “preposition”,
bias of prepositional categorization, diffuseness of borders between prepositions and adverbs.

The authors suggest the following solutions for the stated problems:

1) quest for the objective criteria to attribute linguistic units to prepositions as a part of speech;

2) use of discrete terms to define the units of the kind;

3) consideration of prepositional units within a functional grammatical field.

Key words: preposition, prepositional unit, functional grammatical field of preposition,
grammaticalization, equivalent of word
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